APOSTOLOK CSELEKEDETEI SOROZAT (36.)

Bibliaórai jegyzet, szövegmagyarázat: ApCsel 24:1-27.
24:1 „Anániás főpap” Lásd a 23:2-nél a teljes jegyzetet.

 „lement” A zsidók számára Jeruzsálem mindig „fent” volt, s az összes többi földrajzi hely pedig „lent” volt.

 „néhány vénnel” Az ÓSZ-ben ez a kifejezés az idősebb törzsi vezetőkre utalt. A fogság utáni időszakban ezt a kifejezést a gazdag, befolyásos jeruzsálemi emberekre kezdték el használni. Az ÚSZ-ben gyakran a Szanhedrint úgy írják le, mint „a főpapok, írástudók és a vének”. Ezek valószínűleg a Szanhedrin tagjai voltak, akik a szadduceusokat támogatták. A templomi vezetőség akkor látott potenciális problémát, amikor a farizeusok jelen voltak (vö. 23:6-10).

 „Tertullusz” Ez az ember egy felbérelt ügyvéd (jogi képviselő) volt, vagy egy szónok (vö. NKJV angol bibliafordítás). Ez egy görög szóból származik, rēma, vagy „a kimondott szó”. Úgy tűnik, hogy ő tárta fel a Szanhedrin ügyét egy elfogadható római jogi formában, valószínűleg latinul.

24:3-4 Ez a bevezetés nem csak egy próbálkozás volt a hízelkedésre (amit valószínűleg el is vártak), hanem teljesen alaptalan volt, már ami a tényeket illeti. Félix egy kegyetlen ember volt (vö. Tacitus, Historiae 5:9 és Annales 12:2). Félix csak azért volt abban a pozícióban, mert a testvére, Pallas, Félixszel együtt, Antónia (Marcus Antonius lánya), Claudius, az uralkodó anyja által felszabadított rabszolga volt. Később Néró az emberek kérésére eltávolította pozíciójából (vö. Josephus, A zsido haboru 2:12:8-13:7 és A zsidok tortenete 20:7:7-8).

24:3 „nagy békességet biztosítasz” Némelyek azt gondolják, hogy ez arra a próbálkozásra utal, hogy megpróbálta megállítani a zsidó szélsőségeseket, akiket szikáriusoknak (tőrös emberek) hívtak. Lásd Josephus, A zsido haboru 2:13:2.

24:5 „megállapítottuk, hogy ez az ember” Lukács célja az egész ApCselben az, hogy megmutassa a római világ számára, hogy a kereszténység elleni vádak hamisak. Ezért jegyzi fel Lukács azt a sok esetet, amikor a római bíróságokon és tiszttartók előtt kellett megjelenniük. Pált három dologgal vádolták: (1) bajkeverő volt; (2) egy új szekta vezetője volt; (3) megszentségtelenítette a templomot.

„valóságos pestis” - „egy pestis” - „pestises ember” - „veszélyes alkalmatlankodó alak” - „tökéletes pestis”

Ez a kifejezés egy pestis jelentésű szóból származik (vö. Lukács 21:11). Az ÓSZ-ben (LXX) is az volt a jelentése, hogy pestis, de metaforikusan személyekre is használhatták (vö. Péld. 19:25).

 „a földkerekségen” Ez biztos, hogy céltudatos túlzás, mégis micsoda bók ez Pál diaszpórában végzett szolgálatára.

 „feje” Ez egy összetett görög kifejezés a következő szavakból: „első” és „megállni”. A Szeptuagintában a Jób 15:24-ben használták az „első rangú kapitány”-ra. Csak itt található meg az ÚSZ-ben, és az Egyiptomban felfedezett koiné papiruszokban egyáltalán nem található.

 „irányzat” Az a kifejezés, hogy hairesis eredetileg azt jelentette, hogy „megoszlás” vagy „frakció, párt, szekta, széthúzó csoport” (szó szerint „döntést hozni”). Később negatív mellékjelentés társult hozzá, ahogy azt az angol szóban is látni, „heresy” (ami eretnekséget jelent), és ami a görögből származik. Az ApCsel 5:17-ben a szadduceusokra is ezzel a szóval utalnak és a 15:5-ben pedig a farizeusokra is. Itt az ApCselben ebben a szövegkörnyezetben Pál a kereszténységet a történelmi zsidó hit és reménység integrált részének tartja (vö. 14. vers).

 „a názáreti” Ez a kifejezés a Názáreti Jézus követőire utal. Némelyek azt bizonygatják, hogy ez a kifejezés a Názáret város nevéből származik, míg mások a nezer szóhoz kapcsolják, ami „vesszőt” jelent, és a Messiás egyik címe (vö. Ézs. 11:1; 53:2). Lásd Különleges Téma a 2:22-ben.

24:7 A 7. vers, a 6. vers egy része és a 8. vers egy része (amit zárójelbe tettek) a következő régi görög kéziratokban nem található meg: P74, א, A, és B. Számos különböző változat tűnik fel a későbbi görög kéziratokban. Ezek a részek nem voltak Lukács eredeti kéziratának részei. Az UBS4 társaság „D” minősítést ad neki (elég kétséges).

24:10 Mint ahogy a Szanhedrin szónoka, úgy Pál is formális bevezetést használt.

 „védekezem” Az angol „apology” (bocsánatkérés, mentegetőzés) és az „apológia” szó ebből a görög kifejezésből származik. Eredetileg a bíróságon való törvényes védekezést jelentette.

24:11-12 Pál bizonygatja, hogy a Jeruzsálemben való nyilvános tette minden volt, csak nem abnormális és viszályt szító. Azzal is vádolták, hogy megszentségtelenítette a templomot, de valójában egy elfogadott rituálét hajtott végre.

24:14 „a tanítás” (az angolban az szerepel, hogy „az ÚT”) Ez volt a korai megszólítás, ahogyan a keresztényeket hívták, ami azt hangsúlyozta, hogy Jézus az út Istenhez (János 14:6) és egy életstílusszerű közösséget is jelentett (vö. 9:2; 19:9,23; 22:4; 24:22 és valószínűleg a 18:25-26 is).

 „a törvénynek … a próféták könyvében” Ez kettő az ÓSZ-i kánon hármas felosztásából: 

1. A Tóra: (Törvény) – I. Mózes – V. Mózes 

2. A Próféták: a. korábbi próféták – Józsué – Királyok (kivéve Ruth) b. későbbi próféták – Ézsaiás – Malakiás (kivéve Jeremiás Siralmai és Dániel)

3. Az Írások:  a. megillót – Ruth, Eszter, Prédikátor, Énekek Éneke és Jeremiás Siralmai b. bölcsesség irodalom – Jób, Zsoltárok, Példabeszédek c. a fogság utáni történelem – I. és II. Krónikák, Ezsdrás és Nehémiás

24:15 „És azt remélem Istentől, hogy – amit ők maguk is várnak” Pál azt bizonygatja, hogy a vallási irányultsága ugyanaz, mint a vádlóinak (vö. 16. vers), kivéve a feltámadás nézetét. Pál úgy próbálja megvédeni magát, hogy rámutat, hogy a konfliktus a judaizmuson belüli teológia ügy, amibe Róma nem akarna belekeveredni. Lásd Különleges Téma: Remény a 2:25-ben.

 „lesz feltámadásuk mind az igazaknak, mind a gonoszoknak” Ez a farizeusok teológiájára utal, nem pedig a templom szadduceus vezetőségére. Josephus az A zsidok tortenete 18:1:3-ban még azt is bizonygatja, hogy a farizeusok tagadták a gonoszok feltámadását (a megsemmisülés modern nézetével kapcsolatban lásd Edward Fudge, The Fire That Consumes [A tűz, mely elemészt] című könyvét). A Biblia tele van a feltámadás általános fogalmával (vö. Ézs. 25:8; Dán. 12:2; Máté 25:46; János 5:29; Róma 2:6-11; Jel. 20:11-15).

 „Ezért magam is arra törekszem, hogy lelkiismeretem mindenkor tiszta legyen” Ugyanez a kifejezés dühítette fel annyira a főpapot is a 23:1-2-ben. Pál újra megismétli a jelenlétében. Hasonló az I. Kor. 9:24-27-ben a személyes erőfeszítésekről szóló értekezéséhez. Az az önmegtartóztatás, amit Félixnek prédikált (vö. 25. vers) nem egy könnyen elérhető és fenntartható dolog volt. A Gal. 5:22-ben az önmegtartóztatás a Lélek gyümölcse, és valószínűleg a listán található többi gyümölcs záróköve volt! 

24:17 „eljöttem népemhez, hogy alamizsnát adjak” Az „alamizsna” témájával kapcsolatban lásd Különleges Téma a 3:2-ben. Ez a pogány gyülekezetek adományaira utal, amit a jeruzsálemi gyülekezet részére gyűjtöttek (vö. Róma 15:25-27; I. Kor. 16:1-4; II. Kor. 8-9). Meglepő, hogy a 21:15-ben nincs megemlítve. Ez mutathatja azt is, hogy nem minden gyülekezet fogadta jól ezt Jeruzsálemben. Nagyon nehéz a mélyen megbúvó rasszizmussal elbánni, még a hívők számára is.

24:18 „A tisztulási fogadalom teljesítése közben talált rám a templomban” Ezt a zsidó szertartást Jakab és a vének kezdeményezték (vö. 21:17-26). Azért csinálták, hogy a gyülekezeten belül a törvényeskedő zsidó hívőket kiengeszteljék, de a valóságban az ázsiai zsidókat csak felháborította.

 „néhány Ázsiából való zsidó” Ez egy fontos jogi pont Pál védekezésében (19. vers). A szemtanúk részéről a vádlók nem voltak jelen! Azok, akik Pált az egész földre kiterjedő cselszövésekkel vádolták semmilyen gyakorlati bizonyítékot nem tudtak felmutatni (vö. 20. vers)!

24:19b „ha” Ez egy NEGYEDIK TÍPUSÚ FELTÉTELES MONDAT, ami egy mód az eshetőség kifejezésére, ami a lehetségestől a legmesszebb áll.
24:22 Nyilvánvalóan Félix hallott Jézusról és a kereszténységről. Valószínűleg mint római tiszttartót tájékoztatták a helyi állapotokról, amihez kirendelték. Félix felesége zsidó volt (24. vers), ami azt jelentette, hogy gyakorlatban tudhatott a judaizmus tanításáról. Az Út/Tanítás a judaizmuson belüli szektának számított, így „legális” vallás volt a Római Birodalomban

24:23 Ez azt mutatja, hogy Félix nem látta Pált veszélyesnek, és bizonyos mértékű szabadságot és hozzáférést biztosított. Újra csak itt egy római tiszttartó, aki a kereszténységet nem értékelte politikai problémaként.

24:24 „Druzilla” Ő volt I. Heródes Agrippa legfiatalabb, és nyilvánvalóan gyönyörű lánya, Bereniké és II. Agrippa testvére. Ő volt Félix harmadik felesége, akit Azizustól, Emesza királyától vett el (vö. Josephus, A zsidok tortenete 20:7:2). Josephus szerint ( A zsidok tortenete 19:9:1) 16 éves volt, amikor Félix feleségül vette.

24:24-25 Pál gyakran hirdette az evangéliumot Félixnek és Druzillának (vö. 26b vers). Pontosan ez volt az, amit Jézus szeretett volna, hogy Pál tegyen (vö. 9:15). Félix bűntudatra ébredt, de mohó is volt (azaz szerette volna, ha Pál lefizeti), így félretette döntéshozatalát (vö. 26. vers).

24:26 Valószínűleg Pálnak voltak bizonyos anyagi forrásai fogsága alatt. Valószínűleg (1) személyes örökségéből; vagy (2) a gyülekezetekből származó segítségből (azaz Filippi és Thesszalonika). Félix gyakran hívatta Pált, nem azért, hogy hallja őt beszélni, hanem abban a reményben, hogy majd pénzt kap tőle.

24:27 „két esztendő múlva” Sokan hiszik, hogy ez volt az az időszak, amikor Lukács összegyűjtötte a szemtanúi információkat az evangéliumához azoktól, akik Palesztinában voltak (vö. Lukács 1:1-4). Ez egy elég elbátortalanító időszak volt egy olyan agresszív férfi számára, mint amilyen Pál volt! Mindazonáltal nem próbált meg a szabadságot nyerni vesztegetéssel. Tudta, hogy Isten akaratából van ott.

 „Porciusz Fesztusz” A római történetírók, Suetonius és Tacitus, között van némi egyet nem értés azzal kapcsolatban, hogy mikor került ebbe a tisztségbe. Kr. u. 55-ben hallgatták ki Félixet, de azt nem tudjuk biztosan, hogy el is ítélték és elmozdították-e helyéről még akkor, vagy csak Kr. u. 59-ben. Fesztusz Kr. u. 62-ben halt meg, ekkor még a hivatalában volt (vö. Josephus, A zsidok tortenete 20:9:1). Nagyon keveset tudunk róla (vö. Josephus, A zsidok tortenete 20:8:9-10; A zsido
haboru 2:14:1).

 „Félix fogságban hagyta Pált” Az volt a szokás, hogy minden adminisztrációs változáskor az összes foglyot elengedték. Ez a vers megmutatja a Palesztina politikai helyzetét és a római vezetők gyengeségét, ugyanakkor a Szanhedrin hatalmát is.

MEGVITATANDÓ KÉRDÉSEK
1. Mit jelent a „Nazarénus” kifejezés?

2. Mire utalhat az az első megnevezés, „az Út/Tanítás”, amit a gyülekezetre használtak az ApCselben?
3. Magyarázd meg a 15. vers jelentőségét!
(A bibliaórai jegyzet Bob Utley: „Lukács, a Történész: az Apostolok Cselekedeteinek Könyve” kommentárjának felhasználásával készült)

Mészáros Zoltán, református lelkész (Bonyhád, 2013.02.26.)
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